LE MQNDIAL Der internationale
Weinwettbewerb
DES VINS BLANcs 5-6 April 2025

ETHMBDUHG Kongresszentrum
THE World White Wines Contest
STRASBOURG EVENTS

A N M E |_ D U N G S_ PALAIS DES CONGRES - PLACE DE BORDEAUX
FR 67082 STRASBOURG CEDEX

U N D ZA H LU N G S F O R M U LA R Email : lemondialdesvinsblancs@strasbourg-events.com

VOM 5. NOV. BIS ZUM 5. MARZ 2025 IR

StraBburg, Frankreich

IHRE FIRMENDATEN :

Name /Firma: O Y TN T T T T A Y Y Y T T T S N YT T S N N Y YT TR SO TN TN N N N
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Anschrift :

PLZ: Ort:

Land: Region:

Telefon : Handy :

E-mail AdreSSe N L | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | 1 | | | | | | |

Internet : www.

Kontaktperson : Funktion :

ANZAHL DER ANGEMELDETEN WEINE :
Erste Teilnahme I:'JA I:'NEIN

|:| Ichmelde .................. Weine ............... € ohne Mwst. flir jeden angemeldeten Wein / Gesamtbetrag ............ € ohne Mwst.

Preise nach Anzahl der angemeldeten Weine:

von 1 bis 5 angemeldeten Weinen 110 € ohne MwsSt.
von 6 bis 10 angemeldeten Weinen 100 € ohne MwsSt.
ab 11 angemeldeten Weinen 95 € ohne MwsSt.

Umesatzsteuer - Identifikationsnummer

N° SIRET

[] BANKUBERWEISUNG AN STRASBOURG événements (Uberweisungsauftrag unbedingt senden)

Kontoinhaber : BANK CODE ZWEIGSTELLENCODE ~ KONTONUMMER SCHLUSSEL

SA STRASBOURG EVENEMENTS 30087 33080 00023701301 01
Place de Bordeaux Wacken EINZUGSERMACHTIGUNG CIC - CENTRE D’AFFAIRES DE STRASBOURG
67082 STRASBOURG CEDEX IBAN : FR76 3008 7330 8000 0237 0130 101 BIC: CMCIFRPP

LIEFERUNGSFRIST DER PROBEN : BIS 14. MARZ 2025
(auf Kosten und auf eigene Gefahr der Teilnehmer)
Bitte senden Sie uns 3 Flaschen pro Probe
THEATRE DU VIN - 2 rue du Commerce - FR 67640 Fegersheim - France

Tél. +33 3 88 21 25 72 - Email : commandes@theatreduvin.fr
Lieferzeiten : 9:00 bis 15:00 Uhr, Montag bis Freitag




TEILNAHMEBEDINGUNGEN 2025

LE MONDI L
DES VINS BL/ NCS

STR SBOURG

(Einsehbar auf der Seite www.mondial-vins-blancs.com oder auf Anfrage beim
Veranstalter)

Der Weinwettbewerb «LE MONDIAL DES VINS BLANCS
STRASBOURG» wird veranstaltet von STRASBOURG
EVENTS, Firmensiz Place de Bordeaux F-67082
Strasbourg Cedex. Der Weinwettbewerb 2025 steht unter
der Schirmherrschaft des OIV (Internationale Organisation
fiir Rebe und Wein); Der Weinwettbewerb ist Mitglied bei
VINOFED (Weltverband der Internationalen Weinwettbewerbe).
Der Weinwettbewerb LE MONDIAL DES VINS BLANCS
STRASBOURG hat sich zum Ziel gesetzt:

+ Die Qualitat und Vielf Itigkeit der einzelnen Weiweine zu zeigen

+ Den technischen und wissenschaftlichen Anspruch unabhangiger
Winzer zu unterstitzen und alle WeiBwein-Rebsorten
wertzuschétzen.

+ Eine Beobachtungsstelle fiir innovative Produktionstendenzen
zu sein

+ Eine ernstzunehmende und zuverlassige Messlatte fiir Wein

Alle  Weipwein produzierenden Lénder dirfen teilnehmen:
unabhangige Winzer, Genossenschaftskellereien,
Winzergenossenschaften, Erzeugergemeinschaften, Weinhandler
mit Weinkellerei, Weinkellerei mit eigener Produktion oder
eigenem Anbau

Die Zulassungsvoraussetzungen zum Weinwettbewerb sind
folgende:

a) Die Einreichung steht allen rebsortenreinen WeiBweinen und
solchen aus Verschnitten offen, die den internationalen Richtlinien
fiir die Weinverkostung des OIV entsprechen. Bei allen Weinen ist
das Herkunftsland anzugeben, in dem die Weintrauben geerntet
und gekellert wurden.

b) Es werden nur Weine angenommen, die die Bestimmungen der
EU-Richtlinie Nr. 1308/2013 einhalten, insbesondere diejenigen
zu Ursprung und Herkunft.

c) Weine aller Jahrgange oder auch solche ohne
Jahrgangsbezeichnung diirfen teilnehmen. Die am Wettbewerb
eingereichte Probe des Weins entstammt einer homogenen, fiir
den Weinhandel bestimmten abgefiillten oder nicht abgefiillten
Charge. Unter homogener Charge wird eine

zusammenhangende Verkaufseinheit eines abgefiillten oder nicht
abgefiillten Weins verstanden, der unter praktisch identischen
Bedingungen verpackt wurde und das &hnliche organoleptische
und analytische Eigenschaften hat. Wenn

eine Partie Wein, die fiir einen Wettbewerb vorgelegt wird, in loser
Schittung in verschiedenen Behaltern gelagert wird, besteht die
fiir den Wettbewerb vorgelegte Probe aus der Zusammenstellung
der Proben, die aus jedem der Behalter entnommen und im
Verhaltnis zum Volumen dieser Behélter zusammengestellt
werden. Die Weine miissen am Tag der Probenentnahme fiir den
Weinwettbewerb endgiltig verschnitten worden sein.

d) Der am Weinwettbewerb teilnehmende Wein muss in einer
Menge von mindestens 1000 Litern zur Verfiigung stehen. Eine
geringere Menge, aber mindestens 100 Liter, kann genehmigt
werden, wenn die Produktion besonders gering ist. Die Weine
miissen unbedingt in Flaschen abgefiillt werden. Auf diesen
Flaschen miissen Ursprung und Herkunft vermeldet werden. Die
Handelsetiketten miissen folgenden Kriterien gentigen:

- bei franzdsischen Weinen den geltenden Vorschriften

- bei Weinen aus der EU den geltenden EU-Vorschriften

- bei Importweinen aus Drittl ndern den Vorschriften des
Herstellungslandes und den Importbestimmungen

Fiir jede einzelne Probe ist der beiliegende Anmeldebogen aus-
zufilllen und vor dem 5. Marz 2025 an untenstehende Adresse
einzusenden, begleitet von:

+ der Zahlung der Anmeldegebiihren

+ dem Prifbericht, der héchstens 1 Jahr alt sein darf, und
der alle Aussagen umfassen muss, mit denen die Probe
identifiziert werden kann, folgende Angaben; Zuckergehalt
(Glucose und Fructose), vorhandener Alkoholgehalt, potentieller
Alkoholgehalt, Gesamtsaure in meg/l, fliichtige Saure in megll,
Gesamtschwefeldioxid in mg/l, Kohlendioxid-Uberdruck bei
Schaumweinen, ausgedriickt in Bar. Fiir in Frankreich produzierte
Weine

+ der Anspruchserklérung fir Weine mit einer geschiitzten
Ursprungsbezeichnung oder einer geschiitzten

geografischenAngabe

+ dem CZertifizierungsantrag fir Weine, die nicht durch eine
geografische Angabe geschiitzt sind :

Weine, deren Anmeldebogen nicht von der Zahlung der
Anmeldegebiihren und des Prifberichts begleitet wird, werden
abgelehnt Strasbourg Events beh It sich das Recht vor, die Anzahl
eingereichter Weinproben entsprechend dem Eingangstag der
Anmeldebdgen zu begrenzen

Jede Probe wird unter folgenden Bedingungen vorgestellt:

+ 3 Flaschen von 0,5 Liter bis 1 Liter (bzw. 6 Flaschen wenn
das Volumen geringer ist) firr jede Probe. Die Flaschen sind mit
ihren Handelsetiketten versehen, die den geltenden Vorschriften
entsprechen.

+ Jede Probe muss vor dem 14. Marz 2025 an der folgenden
Adresse eintreffen:

THEATRE DU VIN - 2 rue du Commerce -
FEGERSHEIM - France

Tel. +33 388 212572 - Email : commandes@theatreduvin.fr
Lieferzeiten: 9.00 bis 15:00 Uhr, Montag bis Freitag

Der Versand erfolgt auf Kosten und Gefahr der Teilnehmer.
Strasbourg Events nimmt die Proben in Empfang, priift, ob die
Unterlagen und die Anmeldegebiihren vollsténdig sind und lehnt
die Einsendungen ab, bei denen die Teilnahmebedingungen nicht
eingehalten werden. Unfrei gesendete Proben werden abgelehnt.
Nicht angenommene Proben werden nicht zuriickgesendet.

FR 67640

Die Hoéhe der Registrierungsgeblhren pro vorgelegter Probe
betragt:

+ 1 bis 5 registrierte Weine 110 € ohne MwSt.

+ 6 bis 10 registrierten Weinen 100 € ohne MwSt.

+ ab 11 registrierten Weinen 95 € ohne MwSt.

Die Anmeldegebiihren sind vor dem 5. Mérz 2025 per berweisung,
per Kreditkarte oder per Bankscheck an Strasbourg Events zu
zahlen. Strasbourg Events dbernimmt keine Bankkosten. Unter
keinen Umstanden kann die Zahlung zurtickerstattet werden.

Die Weine werden nach Rebenart und Typ eingeteilt und

zur Verkostung in einer blickdichten schwarzen Verpackung
prasentiert, die sie unkenntlich machen. Die Weinbewertung
erfolgt beschreibend und umfasst Kommentare zu Aussehen,
Geruch, Geschmack, Gesamteindruck und Eigenheiten des
Weins. Strasbourg Events bestellt die Juroren. Den Vorsitz
{ibernimmt ein franzosischer oder auslandischer Onologe. Die
Gesamtanzahl der Juroren wird gemap der Anzahl

eingereichter Proben festgelegt. Jede Jury besteht aus 5 bis 7
Juroren (davon 3 bis 5 auslandische Juroren und 2 franzdsische
Juroren). Jede Jury besteht aus Juroren verschiedener
Weinfacher, auf jeden Fall gehort ein Onologe und ein Weinkellner
dazu. Strasbourg Events legt fir jede Jury den Vorsitzenden
und den Tischsekretar fest, der fir den ordnungsgemépen
Ablauf der Verkostung am Tisch sorgt, die erhaltene Endnote
des eingereichten Weins bestatigt und die Kommentare und
Qualitdtsmerkmale schriftlich festhalt.

Das Verkosterteam fiir jeden Wein besteht zu mindestens zwei
Dritteln aus kompetenten Verkostern.

Der Veranstalter erkennt folgende Verkoster als kompetent

an: Onologen, Weinkellner, Weinhandler, gepriifte Verkoster,
Winzer, Kellermeister, Weineinkaufer, Verkoster internationaler
Weinwettbewerbe, Restaurantbesitzer, Firmenchefs aus dem
Weinfach, Lehrer von Hotelfachschulen, Fachjournalisten und
jeder andere, dessen Beruf mit der Welt des Weins zu tun hat.
Aus diesen Fachleuten erstellt der Veranstalter zufallsbedingt
die namentliche Liste der Juroren, wie es bei durch VINOFED
organisierten internationalen Weinwettbewerben Ublich ist.

Dazu kommen Juroren, die auf Vorschlag des franzdsischen
Weinkellnerverbands  rekrutiet und ausgewahlt werden.
Der Veranstalter holt eine eidesstattliche Versicherung der
Jurymitglieder ein, die ihre direkten und indirekten Verbindungen
zu Unternehmen, Fachverbanden, -instituten und -vereinen
erwdhnt, deren Aktivitdten, Produkte oder Interessen die am
Wettbewerb eingereichten Weine betreffen kdnnten.

Der Veranstalter trifft die  geeigneten  MaBnahmen, um zu
vermeiden, dass ein Teilnehmer als Jurymitglied seine eigenen
Weine beurteilt.

Strasbourg Events gewahrleistet den ordentlichen Ablauf des
Weinwettbewerbs durch Vorbereitung der Proben, die Organisation
und Durchfihrung der Verkostung, die Bewertung der Weine
mithilfe des geeigneten Prifbogens, die Prifung, erwertung
und Veroffentlichung der Ergebnisse. Der (ibernommene
Preisschlissel ist ein Benotungssystem, nach dem die Wertung
der eingereichten Weine anhand ihrer inneren

Qualitdtsmerkmale  erfolgt.  Diese ~ Wettbewerbsordnung
hangt wahrend der gesamten Dauer des Wettbewerbs in den
Réumlichkeiten aus.

Strasbourg Events legt die Auszeichnungen fest, es sind Goldund
Silbermedaillen. Diese Belohnungen sind auf 30% der Gesamtzahl
der verkosteten Proben begrenzt. Die Organisatoren behalten sich
jedoch das Recht vor, in

bestimmten Kategorien ausnahmsweise einen Belohnungssatz
von 1/3 zu gewahren. Diese Belohnungen werden zwischen Gold-
und Silbermedaillen aufgeteilt, wobei bekannt ist, dass innerhalb
der Goldmedaillen, wenn die Bewertung dies rechtfertigt, Grand
Or (groBe Goldmedaillen) vergeben werden kdnnen. Diese
Auszeichnungen werden in Ubereinstimmung mit der Resolution
OIV 332A - 2009 ff. gewahrt.

Es kann keine Auszeichnung vergeben werden, wenn weniger als
drei verschiedene Wettbewerber in derselben Kategorie (Vgl. die
12 Kategorien, wie auf dem Anmeldeformular angegen) antreten.
Die Ergebnisse werden bei Erscheinen der Siegerliste
bekanntgegeben. Jeder Preistrdger wird spater per Post
benachrichtigt. Strasbourg Events gibt den Preistragern ein
Dokument aus, auf dem der Name des Wettbewerbs, die Kategorie,
in der der Wein teilgenommen hat, die erreichte Auszeichnung,
die Identitat des Weins, die angegebene Menge und Name und
Anschrift des Besitzers verzeichnet sind. Fir die preisgekrénten
Weine sind bei Strasbourg Events Medaillen erhaltlich. Ihre Anzahl
richtet sich nach der auf dem Teilnahmebogen angegebenen
Weinmenge. Jede weitere Erwdhnung der erhaltenen
Auszeichnung ist erst nach entsprechender vorheriger Anfrage
und einer offiziellen Zusage seitens Strasbourg Events erlaubt.
Die Ergebnisse werden auf breiter Front in einer Pressemitteilung
und auf der Internetseite des Weinwettbewerbs verbreitet.

Haben in einer Kategorie weniger als drei getrennte Bewerber
Weine eingereicht, wird keine Auszeichnung vergeben. Die Weine
mit den besten Bewertungen kdnnen mit Sonderpreisen belohnt
werden, wie z. B.: Dry Wine Trophy, Grand Jury Prize und Vinofed
Prize. Die Trophies, Grand Prizes und Vinofed Prizes werden
in keinem Fall zur Zahl der pramierten Weine hinzugerechnet,
sondern gehéren dazu. Im Gegensatz zu Produkten, die mit einer
Medaille ausgezeichnet wurden, kénnen diese Auszeichnungen
nicht auf dem Etikett erscheinen. Diese Produkte profitieren
von einer speziellen Kommunikation (spezifisches Diplom,
Pressemedien, Internet, spezialisierte Websites.

Allein Strasbourg Events ist fiir die Regelung méglicher Konflikte
zustandig.

Der vom OIV ernannte Vertreter und der von VINOFED ernannte
Vertreter, die beim Wettbewerb anwesend sind, prifen den
ordnungsgemapen Ablauf des Wettbewerbs und stellen

ein Prifprotokoll auf.

Die Veranstalter geben zufallsbedingt analytische Priifungen der
preisgekronten Proben bei einem zugelassenen Analysela-bor in
Auftrag und befinden uber die Ergebnisse nach Belieben.
Strasbourg Events behalt sich das ausschliefliche Recht

vor, die geschéftliche Nutzung der Auszeichnungen zu priifen. Der
Teilnehmer, der einen preisgekronten Wein eingereicht hat, und
der Veranstalter behalten jeder tber ein Jahr, gerechnet ab dem
Wettbewerbstag, eine Probe des preisgekronten Weins in ihrem
Besitz, begleitet vom Auskunftsbogen und dessen Priifbericht.
Ihre Auskunftsbdgen und Prifberichte stehen den Priifern Uiber
eine fiinf Jahre wahrende Periode, gerechnet ab dem
Wettbewerbstag, zur Verfiigung. Zwei Monate vor dem
Wettbewerbstag teilt der Veranstalter der DREETS (ex DIRECCTE)
Ort und Tag des Wettbewerbs samt Wettbewerbsordnung mit.
Spétestens zwei Monate nach dem Weinwettbewerb sendet der
Veranstalter der DREETS (ex DIRECCTE) ein vom Generaldirektor
unterzeichnetes Wettbewerbsprotokoll, bescheinigend,

dass der Weinwettbewerb gemap den Bestimmungen der
Wettbewerbsordnung stattgefunden hat, und unter Angabe
insbesondere der Anzahl beim Wettbewerb insgesamt und fiir
jede Kategorie eingereichter Weine; der Anzahl insgesamt und
fiir jede Kategorie pramierter Weine; die Liste der pramierten
Weine und fir jeden préamierten Wein die Faktoren, die den Wein
und dessen Besitzer identifizieren; der Anteil pramierter im
Vergleich zur Anzahl eingereichter Weine; die Anzahl anerkannter
Auszeichnungen und deren Verteilung nach Pramienar

Bedingt durch die Annahme dieser Teilnahmebedingungen

STRI\SEOURG S boure.eu

EVENTS.

rométropole &



INTERNATIONALER WEINWETTBEWERB «LE MONDIAL DES VINS BLANCS STRASBOURG»
5.-6. APRIL 2025 IM KONGRESSZENTRUM STRASBOURG, FRANKREICH

LE MONDI /L

DES VINS BL/.NCS

STR SBOURG
THE World White Wines Contest
ANMELDUNG

Firmenstempel :

fiir jede eingereichte Probe ein Formular ausfiillen. Bitte machen Sie Fotokopien, wenn mehrere Weine eingereicht werden
Bis spatestens 5. Marz 2025, mit dem weniger als einem Jahr alten Prifbericht

OrdnungsgemaBe Bezeichnung (entspricht dem Etikett und dem riickseitigen Etikett auf der Rlickseite dieses Formulars)

Vollstandige Bezeichnung (Wei3wein)

KATEGORIEN*

[ ] 1/ CHARDONNAY
2/CHENIN
3/GEWURZTRAMINER
4/MUSCAT

5/PINOT BLANC

[]
[]
[]
[ ] 6/PINOT GRIS
[]
[]
[]
[]

[]

7/RIESLING
8/SAUVIGNON
9/SYLVANER
10/VIOGNIER

|:| 11/ANDERE WEISSE REBSORTE
Rebsorte angeben :

[ ] 12/VERSCHNITT WEISS
Rebsortenanteile % angeben : .....eeeeeeeeeennns

*In jeder der 12 oben genannten
Kategorien, wird dem stillen Wein
Medaillengewinner, der zwischen 0
und 4g/I Restzucker enthalt und die
beste Note erhalten hat, die Trophae
TROCKENER WEIN zuerkannt.

Jahrgang

[ ] 2024
[] 2023
[ ] 2022

|:| Anderen Jahrgang (bitte
angeben)

|:| Ohne Jahrgang

STILLER WEIN

] Wein von 0 bis 4 g

1 Wein mit 4,1 g und mehr
[ Natdirlich stiBer Wein

(zB.: Spatlese, Botrytiswein, Eiswein)
O Likorwein

O WeiBwein mit Mazeration
gemal Artikel OIV-ECO 647-2020 (z.B.:
Orange Wein)

[ Wein unter Schleier
(z.B.: Gelbwein, Sherry)

SCHAUMWEIN BRUT

einem Zuckergehalt von
héchstens 12g/l und einer Toleranz
von +3g/l).

ENTALKOHOLISIERTER WEIN
gemal Art. 119.1 der Verordnung (EU)

Nr.1308/2013
«STILLER WEIN

O entalkoholisierter Wein

(weniger als 0,5 %)

O teilweise entalkoholisierter Wein
(@b 0,5%)

-SCHAUMWEIN

O entalkoholisierter Wein

(weniger als 0,5 %)

O teilweise entalkoholisierter Wein
(@b 0,5%)

Bodenbeschaffenheit

Kalkhaltiger Lehmboden

Granit

Sandstein

Schlick

Kalkmergelboden

Schiefer

Vulkangestein

Sonstige (bitte angeben).........cccceevcevererereenne

I |

<|dentitat des Inhabers (falls abweichend von
dem Unternehmen, das den Wein prasentiert)...

«Lot-Nr (bei abgefiillten Wein) ..........ccoeccemeeeeen.

-Kennummer der(s) Behalter(s)
(Art und Identifizierung), wenn der
Wein nicht abgefiillt ist :

Verfligbare Menge : ......ceeuevevennee Liter
Restzucker (g/I)
Vorhandener Alkoholgehalt (%) .....cccoeveeverunnnes
Uberdruck (Bar)

|:| Barrique

NB :Esist m&glich, in jeder der 12 Kategorien mehrere Weine einzureichen (Anmeldegebiihren siehe Ubersichtsformular)

Ich, Unterzeichnender :

, Funktion :

|:| Ja, ich bescheinige hiermit, von der Verordnung des Wettbewerbs LE MONDIAL DES VINS BLANCS STRASBOURG Kenntnis genommen
zu haben, welche sich auf der Riickseite des Ubersichtsformulars Anmeldung und Zahlung befindet (auch einsehber unter www.mondial-

vins-blancs.com) und bin damit einverstanden, diese einzuhalten.

|:| Ja, ich verpflichte mich dazu, 1 Probe des pramierten Weins mit dem Anmeldebogen und dem Prifbericht 1 Jahr lang aufzubewahren.

Datum:

Unterschrift dem der Vermerk “Angenommen” vorangehen muss




RUCKSEITE ANMELDEBOGEN 2025

LE MONDI L
DES VINS BL " NCS
STR” SE-DI..I:IIE
THE World White Wines C 2500
ETIKETT RUCKSEITIGES ETIKETT
Hier das ordnungsgemalie Handelsetikett Hier das ordnungsgemale Handelsetikett

des angemeldeten Weines aufkleben des angemeldeten Weines aufkleben




LE MONDI/ L
DES VINS BL/ NCS

STR "SBOURG
THE World White Wines Contest

LIEFERADRESSE FUR IHRE PROBEN :
THEATRE DU VIN
2 Rue du Commerce - FR 67640 Fegersheim, France
Ihr Kontakt : Maxime UGY -Tél : +33 3 88 21 25 72 - Email : commandes@theatreduvin.fr
Lieferzeiten : von 9:00 bis 15:00 Uhr, Montag bis Freitag

PROCEDURE POUR EXPEDIER VOS ECHANTILLONS

« Envoyer les échantillons avec un transporteur agréé.

« Nous recommandons fortement DHL afin d’assurer la facilité de prise en charge des droits de douane et ainsi éviter
des complications éventuelles.

« Envoyer tous les vins a cette adresse, en mentionnant« Mondial des Vins Blancs» sur le colis :
Théatre du Vin, 2 Rue du Commerce FR 67640 Fegersheim, France

- Ajouter au colis, une facture détaillée mentionnant :
Taux d'alcool des vins, centilitrage, colisage, quantités

« Pour tout producteur de I'Union Européenne : ajouter sur le colis, dans une enveloppe transparente autocollante fournie
par votre transporteur, le document DAE (document d’accompagnement pour la libre circulation d’alcool, qu'en tant
qu'exportateur il est obligatoire de remplir). Le n° d'entrepositaire agréé a indiquer concernant I'importateur est le
suivant: FR 021004 E 1025

PROCESS TO SHIP YOUR SAMPLES

+ Ship the samples with an authorized carrier.

+ We strongly recommand DHL to smooth up the customs procedure, and avoid any custom issues.

- Ship ail the wines to this adress, and mention on the box« Mondial des Vins Blancs »:
Théatre du Vin, 2 Rue du Commerce FR 67640 Fegersheim, France

+ Add the samples box a detailed invoice with the following information:
Alcohol degree, quantity, type of packaging, liters details.

- For every producer from the European Union: add on the package, in a transparent self-adhesive envelope provided by
your carrier, the DAE document (custom document to allow international circulation of alcohol), it is mandatory to fill it
in as an exporter. The number of authorized warehouse keeper to write on the DAE is the following: FR 021004 E 1025

VERFAHREN FUR DEN VERSAND VON PROBEN

« Senden Sie die Muster mit einem zugelassenen Spediteur.

« Wir empfehlen dringend DHL, um eine einfache Zollabfertigung zu gewéhrleisten und Komplikationen zu vermeiden.

« Schicken Sie alle Weine an diese Adresse und vermerken Sie « Mondial des Vins Blancs » auf dem Paket:

Théatre du Vin, 2 Rue du Commerce FR 67640 Fegersheim, France

- Legen Sie dem Paket eine detaillierte Rechnung bei, die folgende Angaben enthalt:

Alkoholgehalt der Weine, Zeitiliter, Verpackung, Mengen.

« Fur alle Erzeuger in der Europdischen Union: Legen Sie dem Packstiick in einem durchsichtigen, selbstklebenden
Umschlag, der von Ihrem Spediteur zur Verfiigung gestellt wird, das DAE-Dokument bei (Begleitdokument flr den freien
Alkoholverkehr, das als Exporteur ausgefillt werden muss). Die Nummer des zugelassenen Lagerinhabers, die flr den
Einflihrer anzugeben ist, lautet wie folgt : FR 021004 E 1025




LE MONDI /L
DES VINS BL/ NCS

STR/SBOURG

ol

Wines CoOl

Gewicht / Poids

PROFORMA-RECHNUNG / FACTURE PROFORMA

Anschrift / Colis

Name und Anschrift des Empfangers
Nom et adresse du destinataire

Beschreibung der Ware
Description de la Marchandise

kg Senders ref number ...

THEATRE DU VIN
2 Rue du Commerce
FR 67640 Fegersheim, France

Excise N° FRO21004E1025

Tél. +33 388 21 25 72 - Email : commandes@theatreduvin.fr

Weinproben /Echantillons de vin

Anzahl der Proben
Nombre déchantillons

Art des Weins GroBe der Flaschen
Type de vin Taille des bouteilles

Alkoholgehalt
Degré dalcool

Gesamtwert
Valeur totale

Land der Herkunft /Pays d'origine:

Nominal value for Customs USS:

Valeur pour Douane : Landeswdhrung

Beglaubigung /Attestation

Kein Handelswert. Les produits seront détruits aprés analyse.
Sans valeur commerciale. Les produits seront détruits aprés analyse.

Ich erklare, dass alle Angaben auf dieser Rechnung wahrheitsgemal und korrekt sind.

Unterschrift :

Datum:

Aussteller /Expéditeur :

Anschrift /Adresse :

Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer :

Telefon :

E-Mail :
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